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DÉU CREÀ LA MÚSICA
Si bé a principis del segle XX artistes com Pablo Picasso i crítics com Roger Fry
van lloar l'art africà, que s'introduí ràpidament en els cercles museístics europeus,
l'art musical africà va patir i ha patit un greuge que ha fet més lenta la seva

incorporació en el panorama musical occidental. Progressivament, però, les

programacions musicals i els gusts han acabat incorporant la música africana.

Una de les manifestacions més apreciades dins de la cultura musical africana és
la pertanyent a l'Àfrica subsahariana, una zona que cal associar amb les locali-
tats d'arribada de les mtes que travessaven el Sàhara i que ocupen un territori

que s'estén pels estats del Senegal, Gàmbia, el sud de Mali, Burkina Faso i les
zones septentrionals de Ghana, Benín i Nigèria.

Del sud de Mali, de la regió de Sikasso, ens arriba la veu de Nahawa Doumbia,
una cantant que en els darrers anys ha despertat l'interès occidental en conver-

tir-se en una defensora afèrrima dels sense papers a través d'unes cançons carre-

gades de crítica social i que suposen una veritable crida al treball per la justícia
i la recuperació dels valors més fonamentals de l'humanisme.

Iniciada en el món musical a través de la tradició mandinga, en aquesta tradició
han despuntat intèrprets femenines com ara Fanta Damba o Ami Koita. La tra-

dició mandinga es caracteritza per unes melodies riques en ornamentació, amb
una harmonia força estàtica. Doumbia, però, al llarg de la seva carrera ha
demostrat com aquesta tradició ha estat només la que li ha obert el pas cap a la
descoberta de nous camins expressius com ara l'estil musical del didadi o un dels
trets que més l'han donat a conèixer a Europa: la fusió dels elements autòctons
amb les noves tecnologies.

Combinant sàviament modernitat amb tradició, Doumbia ens proposa un viat-

ge musical que ens permetrà conèixer alguns dels trets més idiosincràtics de la
música subsahariana: la preferència intervàlica per distàncies petites (arribant
fins i tot al monotonalisme), la peculiar tímbrica vocal i un dels trets que la dife-
rencien més de l'Àfrica negra: el predomini de l'heterofonia i la monodia (un
predomini que es llegeix per la influència de la música àrab) sobre la polirítmia
i la polifonia tan característiques de l'Àfrica negra. Són aquests trets idiosincrà-

tics, precisament, els que potencien la presència d'instruments melòdics.

Amb la veu de Doumbia, doncs, som convidats a un art que és indissociable
d'una concepció del cant com a present dels déus, tal i com explica una de les

cançons més velles de la tradició mandinga: O, jaliya-o, Allah le ka jaliya da (Ah
música! Déu creà la música).

Oriol Pérez i Treviño



DISSABTE 11 D'AGOST / 22.30 H / PLAÇA DE LA VILA



NAHAWA DOUMBIA

Nascuda a Mafélé, a la regió malinesa de Sikasso (situada a la
frontera amb la Costa de Marfil), fou criada per la seva àvia,
perquè la seva mare va morir quan ella va néixer. La seva àvia
vivia a Manankoro, a prop de Bougouni, la ciutat més impor-
tant de la famosa regió de Wassoulou (al sud de Bamako, la

capital de Mali), on han sorgit les millors cantants del país
(Oumou Sangare, Sali Sidibe o Dieneba Diakité, entre d'al-

tres). Malgrat que la seva família no era de la tradició griot (la
casta que en la cultura mandinga es dedica a la música), la
mare de Nahawa va predir abans de morir que la seva filla es

dedicaria a cantar, cosa que la seva família (de la casta dels

blacksmiths, amb poders màgics) intentà impedir, sense èxit.
Fou descoberta per funcionaris del Ministeri de Cultura quan
cantava amb un grup amb unes amigues i així fou com parti-
cipà el 1980 a les Setmanes de Joventut, un certamen bianual
en el qual participen els diferents representants de cada regió
del país. Nahawa Doumbia va guanyar amb la cançó Tinye de
be laban, que ha enregistrat per primera vegada al seu últim
disc Yankaw. Des de llavors i acompanyada sempre del seu
marit, el guitarrista Ngou Bagayoko, la seva fama ha

començat a créixer, tant a Mali com a Europa i ha compartit
escenaris amb Manu Dibango, Toure Kunda o Miriam Make-
ba.

El 1988 es va publicar el seu primer disc, Didadi (Sterns), que
compta amb la producció d'lbrahima Sylla i Boncana Maiga,
els grans artífexs del so modern mandinga. Didadi és precisa-
ment l'estil musical en el qual destaca Nahawa Doumbia, un
ritme amb el qual els joves es desafien a les cerimònies i a les
festes. Poc després, es va publicar el seu segon disc, Nyama
Toutou (Sterns, 90), que comptà amb col·laboradors molt

importants, com el guitarrista del Zaire Rigo Star, el cantant
camerunès Georges Seba, el percussionista Papa Kouyate i
els músics habituals de Sallf Keita, com el teclista Jean-Phi-

lippe Rykiel, Yves Njock o la secció de vents llderada per Alain
Hatot.

Tant aquests primers dos discs com el següent, Mangoní
(Sterns, 93), es caracteritzen per una fusió d'elements afrl-
cans i tecnologia moderna, aplicant ritmes funk i guitarres
elèctriques sobre harmonies tradicionals. El seu darrer disc,
però, Yankaw (Cobalt-Melodie, 97), ha significat un retorn a

l'essència més purament tradicional dels cants de les dones
de Wassoulou, cosa que significa que la seva veu únicament
ve emparada pel balafón, el kamele n'goni, la guitarra acústi-
ca i les percussions, sense bateria ni sintetitzador, com en les
seves produccions anteriors.
Nahawa Doumbia creu que la seva inspiració prové dels espe-
rits ( djinns) i els rendeix homenatge en moltes de les seves

cançons.
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